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Interpelacao Escrita

Na sessao de debate da area dos Assuntos Sociais e Cultura das Linhas
de Accdo Governativa para 2016, questionei o Governo sobre o ensino do
portugués, apresentando as minhas opinides e sugestdes sobre esta materia.
Na resposta, as autoridades afirmaram que “o portugués € uma das linguas
oficiais € uma vantagem de Macau. O Governo Central sabe que Macau tem
uma boa relagdo com os Paises de Lingua Portuguesa, proporcionando,
assim, a oportunidade de Macau desempenhar o papel de plataforma de
servigos para a cooperagao comercial entre a China e os Paises de Lingua
Portuguesa. Portanto, o Governo deve aproveitar bem a nossa vantagem
enquanto plataforma para transformar Macau num centro de formagao de
lingua portuguesa na regiao Asia-Pacifico """

Segundo alguns especialistas e académicos, se Macau quer ser um
centro de formagéo de portugués na regido Asia-Pacifico e ter um bom
ambiente para aprender esta lingua, tem de reforgar a equipa de docentes que
ensinam portugués a alunos que nao tém essa lingua como lingua materna.
Assim, ha necessidade de as instituicbes de ensino superior de Macau

oferecerem “cursos de licenciatura em lingua portuguesa”, no sentido de
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formar profissionais qualificados desta area. Para além disso, quando
concluem o curso de licenciatura em lingua portuguesa, os estudantes devem
poder optar ainda por frequentar cursos de mestrado ou de doutoramento,
estabelecendo, desta forma, uma base para formar quadros qualificados
bilingues de nivel mais elevado. Acredita-se que, com a organizagéo de
cursos em estabelecimentos de ensino, e com o grande apoio do Governo,
sera possivel concretizar o objectivo de transformar Macau num centro de

formag&o de lingua portuguesa na regiao Asia-Pacifico.

Assim sendo, interpelo o Governo sobre o seguinte:

1. Segundo alguns especialistas e académicos, se Macau quer ser um centro
de formagado de portugués na regido Asia-Pacifico e ter um bom ambiente
para aprender esta lingua, tem de reforcar a equipa de docentes que
ensinam portugués a alunos que nao tém essa lingua como lingua materna.
Assim, ha necessidade de as instituicdes de ensino superior de Macau
oferecerem “cursos de licenciatura em lingua portuguesa”, no sentido de
formar profissionais qualificados desta area. Para além disso, quando
concluem o curso de licenciatura em lingua portuguesa, os estudantes
devem poder optar ainda por frequentar cursos de mestrado ou de

doutoramento, estabelecendo, desta forma, uma base para formar quadros
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qualificados bilingues de nivel mais elevado. Acredita-se que, com a
organizagao de cursos em estabelecimentos de ensino, e com o grande
apoio do Governo, sera possivel concretizar o objectivo de transformar
Macau num centro de formacdo de lingua portuguesa na regiao

Asia-Pacifico. O que é que o Governo pensa sobre isto?

6 de Julho de 2016

O Deputado a Assembleia Legislativa da
Regiao Administrativa Especial de Macau,

Mak Soi Kun

Referéncias:

B o) Secretario, Alexis Tam, exige a UM o reforgo do ensino do portugués, Jornal do

Cidad3o de 5 de Dezembro de 2015.
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